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FRACHTBRIEF
A\ MAGNA 8m,5_ LETIFE DE VOITURE

Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D — 74199 Unteraruppenbach

Diesa Bol@rderung unieiliegt trokz efner
agegentelligen Abmachung den Bastim-
munpaen des Oberalnkommeans Char dan
Eelumnmnuwemng im Internationalen
Stralengltarverkehr {(CMR),

Ce tmnspart ost soumis, nonahbsiant
1outo clause contralme, & la Cons
vénlian minitva au contrat da irans-
gon Intomatlano) de marchandlsen
par routa {GMBL

plingar w Arschll
2 ﬂasﬁnagx?m%nénn: a.dmsae,l‘puyﬁd]

MAGNA PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

16 Fm:huunrur {Namg, Anschritt, Land)
Teanwparieur (o, adressa, Pays)

Delivery-Note: 8FeDCT

70026 Modugno (BA) Sped.Schweitzer

ltalia
3 Auﬂlugmngggﬁg?ﬁmmm do la marchandise 17 ?Qﬁfﬂﬁgﬂﬂ’fﬁgﬁmﬂ?ﬂm? ::Il'ﬁ.hm d
Cri/tiou | |ntg[g[! ]ppgnbach .
LandfPays Ge[man

/2025

4 rt und Tapg der Dhomdhma des 3

Ueu ot date de la piiss en chargo da (8 mochand|se
onites ntergruppenbach
Lond/Pays G V 18 !urbeham;{.lng Bumqtkung:: dar F:n:hulﬂ’zrar
penumioae ()9/09/2 025 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

Bolgotlgte Dokumentn . . +
5 DocLTmenis annekds signature in box 23 to transport the goods, which are covered by

this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
box 2 to the place of destination in box 3.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-008679 vom 01.09.2025

Ludwigsburg, 01.09.2025
Seite 1 von 1

25-008679

1 Absender / Expediteur

Magna PT BV.& Co.KG
. Hermann-Hagenmeyer-Str-1
f 74199 Untergruppenbach
i
1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférderung untediegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttoutectause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative aucontrat de
UbsreinkommensiberdenBaférderungsverragim  transport international des marchandises par
intern. Stralengiterverkehr (CMRY). route (MR)..

B Emplanger f Destinataire

MAGNAPT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
{TALIEN

Frachtfohrer f Transporteur
6 Po Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausligferungsort des Gutes / Kieu préwvu pour [a livralson de {a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Date 04.09.2025

Zeit / Temps

4 Ort und ‘Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Untergruppenbach
Lend/Pays Deutschland
Datum/Date  01.09.2025

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transpeorteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /
Réserves et observations des transperteurs

gPos. 1 Zeichen/Nr,

Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 20250826 1 COLLI Att: Claudio Loiacono 392
2 8FeDCT 2 CoLu Att: Leonarde Santoro
Summe: 3,00 coLu 392,00
Total:
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenztbergangen

. von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

94 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-74199 Untergruppenbach

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Amtliches Ki ich Nutzlast int N h 3
9, ehes Tenmeeinen R vallstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch d(;n"ﬁahrer erfoigt.
22 Benuzter Grernzabergang 7 Gut 25-00867pempfangen am
o ﬁﬁia“?f‘* ”"u
[ Pl
fagna PT B.V.& Co.KG SCHWEITZER GmbH & Co, ﬂ{ NA
20749 23 w13 dpi Ciclaminl, Jt

D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et limbre du transporteur

1-70026

Unt

! ;15,59\1111‘(".
it H
varifica su quahta e quantlta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www. schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



